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Servicetelefon

Haben Sie Fragen oder Verbesserungsvorschlage?

Dann rufen Sie uns an!

24 - Stunden - Service Uber das Musterring Servicetelefon.

Individualitat

Set W Die set one Produktkennzeichnung belegt,
dass Sie ein Unikat gekauft haben.

by Musterring J
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Wir empfehlen Musterring Pflegeprodukte.

NEUTRAL

Lederpflege & Reinigung
% Stoff-/ Mikrofaserpflege & Reinigung
“al Holzpflege und Sonderprodukte

1'= Zu bestellen unter www.musterring-care.com
i EEEEERE'N’&‘ HOCHG oder unter der kostenlosen Beratungsnummer

R + 49 (0) 800/ 88 88 885.
Bei Fragen sprechen Sie uns bitte an;
wir helfen lhnen gerne weiter.

Zur griindlichen Reinig
strapazierter Glattleder |

!
|
en 5 & m 5‘;’”““_'?7””5“’ -
g O The spiito
Musterring

Vg

Zur Werterhaltung lhrer Mobel




Unsere Pictogramme mit Erlauterungen

Aufbau

13 14 15 16 17

o

MafRangaben in den Preis-
und Typenlisten beachten

Neu-/Umbauten sind vor der
Lieferung abzuschlieRen

Stellflachen missen eben
und frei zuganglich sein

Lieferung und Montage nur
durch Fachpersonal

Verpackungsrichtlinien und
Transporthinweise beachten
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aufklopfen
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Statische Aufladung der
Beztige méglich

Legerer Polsteraufbau neigt

zur Wellenbildung

Im Schadenfall Foto:
Gesamt-, Detailansicht




Setw Betriebsanleitung SO 1200

by Musterring (Bitte aufbewahren)

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie haben sich fur ein Qualitatsprodukt entschieden.

Ihr Polstermdbel wurde von qualifizierten Handwerkern mit groRer Sorgfalt speziell nach lhren
Winschen gefertigt. Fortschrittliche und umweltgerechte Produktionstechniken birgen fur die
gute Qualitat dieses Moébelstiickes.

Unsere Polstermébel werden nach internationalen Qualitatskriterien und Normen hergestellt.
Jedes Mobelstuck wird vor der Auslieferung von eigenen, hoch qualifizierten Fachleuten auf
seine Gebrauchstulichtigkeit und Verarbeitung gepriift.

Bitte lesen Sie die Betriebsanleitung bzw. weitere beigepackte Produktdokumente sorg-
faltig durch und bewahren Sie diese auf! Bitte folgen Sie den Anweisungen, Erlauterun-
gen, Tipps und Informationen aus den Dokumenten!

Wir winschen Ihnen viel Freude mit lhrem neuen Mébelstiick.
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1. ALLGEMEINE HINWEISE

1.1 Zweckbestimmung

Das Mébel wurde fur den Wohnbereich entwickelt und gebaut. Das Mdébel ist ausschlie3lich fur
den privaten Haushalt vorgesehen und darf nur in trockenen Innenrdumen aufgestellt und ver-
wendet werden. Die Betriebsanleitung ist Bestandteil des Produktes und fur den Kaufer bzw.
Benutzer des Produktes konzipiert. Der Benutzer verpflichtet sich, die Betriebsanleitung voll-
standig gelesen und verstanden zu haben. Bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise und/
oder missbrauchlicher Verwendung des Produktes tragt ausschlie3lich der Benutzer die Ver-
antwortung fur entstandene Schaden.

1.2 Sicherheits— und Warnhinweise

Warnzeichen:
Warnung vor Sach- und/oder Personenschaden sind strikt zu beachten!

@ Wichtige Hinweise

Allgemein wichtige Sicherheits— und Warnhinweise
Vorsicht vor Verletzungsgefahr und Sachschaden!

. Stellen Sie sicher, dass Ihr Mébel immer auf einer ebenen, nicht abschissigen Stelle auf-
gebaut wird.

. Verlegen Sie bei motorisch verstellbaren Mébeln die Netzzuleitung immer so, dass keine
Stolpergefahr besteht. Mechanische Belastungen der Netzzuleitung sowie Zug sind un-
bedingt zu vermeiden!

. Bei der Benutzung ist zu beachten, dass sich keine dritten Personen, Kérperteile, Tiere
oder Gegenstande in der unmittelbaren Umgebung des Gefahrenbereichs (Funktion) auf-
halten.

. Fassen Sie wahrend der Verstellung niemals unter die Sitzflache, Beinauflage oder Kopf-
teilbeschlage (Quetschgefahr)! Besondere Vorsicht gilt bei offener Mechanik. Achten Sie
insbesondere auch auf Kinder oder Haustiere!

. Stellen oder setzen Sie sich niemals auf die ausgefahrene/ausgeklappte Lehne, Fustit-
ze oder Armlehne des Mdébels. Es kénnte dadurch beschéadigt werden und/oder kippen.

. Bei motorisch verstellbaren Mébeln ist jede Art von Uberlastung und Blockade der Bewe-
gungen zu vermeiden.
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. Motorische Funktionen durfen immer nur eine begrenzte Zeit im Dauerbetrieb (max.
2min, danach 18min Ruhezeit) verstellt werden, da sonst die Gefahr der Uberhitzung be-
steht.

. Verwenden Sie ausschlieRlich die mitgelieferten Netzteile, Ladegerate und Elektrokom-
ponenten!

. Motorisch angetriebene Mébel durfen nicht in einer Umgebung betrieben werden, in der
mit dem Auftreten von entzindlichen oder explosiven Gasen zu rechnen ist.

Arbeiten an dem Polstermdbel durfen nur von speziell benanntem Servicepersonal
durchgefuhrt werden. Versuchen Sie auf keinen Fall selber Reparaturarbeiten durchzu-
fuhren!

1.3 Benutzungshinweise @

Die Stabilitdt des Polstermé&bels gewahrleistet eine stabile Unterkonstruktion aus Holz bzw.
Metall. Die Konstruktion ist so ausgelegt, dass sie der bestimmungsgemalien Verwendung
standhéalt. Beachten Sie bitte folgende Hinweise um Beschadigungen der Konstruktion zu ver-
meiden und die Lebensdauer des Produktes zu erhéhen:

. Achten Sie darauf, dass niemand auf dem Md&belstiick herumspringt.

. Lassen Sie sich nicht in das Mébelstiick hineinfallen.

. Die max. Belastbarkeit betragt 130kg pro Sitzelement.

. Setzen Sie sich nicht auf Ricken— bzw. Armlehnen oder sonstige Funktionsteile.
. Ziehen oder schieben Sie das Mdbelstiick nicht. Heben Sie es zum Versetzen an.

. Achten Sie beim Aufstellen, Transport oder Umsetzen des Moébelstiicks darauf, dass die
FuRe bzw. Rollen nicht schrag belastet werden und gerade stehen, da sie sich sonst ver-
biegen oder abbrechen kénnen.

. Bei Polsterteilen mit einer Schlaffunktion ist es wichtig, durch gutes Ausluften der Liege-
polster dazu beizutragen, dass eine Schimmelbildung vermieden wird.

. Die verbauten Bett— und Liegefunktionen sind nicht als Dauerschlaflésung oder Better-
satz zu sehen, sondern gleichen eher der Bezeichnung ,Gastebett“ oder ,Zusatzbett.
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2. TRANSPORT UND AUFBAU
2.1 Transport @

Beim Transport zum Aufstellort Ihres Mébels beachten Sie bitte Folgendes:
. Transportieren Sie das Moébel nur in der dafir vorgesehenen Originalverpackung.

. Transportieren Sie das Mébel immer mit zwei, oder besser mit mehreren Personen. Ver-
suchen Sie niemals das Md&belsttick alleine zu transportieren.

. Heben Sie das Mébel nicht an den Armlehnen, Kopf- oder Fulteilen, sondern immer am
unteren Gestellrahmen bzw. der markierten Stellkante.

. Schitzen Sie Netzzuleitung, Trafo und andere Elektrokomponenten beim Transport.

2.2 Auspacken @

. Entfernen Sie die Verpackung erst am endgultigen Aufstellort.

. Um Beschadigungen des Bezuges zu vermeiden, verwenden Sie bitte zum Offnen der
Verpackung keine scharfen Gegenstande wie z.B. ein Cuttermesser.

. Entfernen Sie vor Inbetriebnahme eventuell vorhandene Transportsicherungen.

. Polstermdbel kdnnen sich durch den Transport verformen. Richten und Klopfen Sie bitte
die entstandenen Verschiebungen bei den Polstern und Kissen kraftig aus. Durch das
regelmanRige Aufklopfen der Polster erhalten Sie die besonderen Eigenschaften wie Op-
tik, Weichheit, Elastizitdt und Anschmiegsamkeit Uber einen langeren Zeitraum.

2.3 Auswahl des Aufstellortes @

Das Mébel darf nur dem Verwendungszweck entsprechend aufgebaut werden, so dass

. das Mébel vor direkter Licht— und Sonneneinstrahlung sowie intensiver Warmeentwick-
lung geschutzt ist. Bezugsmaterialen kénnen sich durch intensive Licht— und Warmeein-
wirkung verfarben (verblassen) und austrocknen.

. das empfohlene Raumklima (Wohntemperatur) und die Luftfeuchte von 45 - 55% einge-
halten wird. Sorgen Sie auch fir ausreichend Abstand zu Heizquellen (z.B. Heizkorper).
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. das Polstermébel auf einer Ebenen und geraden Oberflache steht. Unebenheiten
(Teppiche, schiefe Boden usw.) mussen mit geeigneten Hilfsmitteln wie Filz oder Unter-
legscheiben ausgeglichen werden.

. genugend Freiraum zum Bedienen der Funktion (ohne Hindernisse) gewahrleistet ist.

. das Netzkabel und die elektrischen Zuleitungen nicht beschadigt werden.

2.4 Montage @

Verbindung Einzelteile

Die einzelnen Elemente werden mittels Elementverbinder ineinander gehéangt und miteinander
verbunden.

sind und keine Héhenunterschiede entstehen, um Blockaden bei der Ausfuhrung von

2 Achten Sie bitte darauf, dass alle Elemente ordnungsgeman miteinander verbunden
etwaigen Funktionen (z.B. elektrisch verstellbare Teile) zu verhindern.
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3. FUNKTIONSBESCHREIBUNG

3.1 Bedienung Nackenverstellung (manuell)

3.2 Bedienung Bettkasten (manuell)

A Vorsicht beim SchlieRen: Quetschgefahr!

ABei der Bedienung beachten Sie bitte allgemeinen Sicherheits-
und Warnhinweise auf Seite 5 und 6.
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3.3 Bedienung Schlaffunktion (manuell)

3.4 Bedienung Sitztiefenverstellung (manuell)

Pt

\

A Vorsicht beim SchlieRen: Quetschgefahr!

ABei der Bedienung beachten Sie bitte allgemeinen Sicherheits-
und Warnhinweise auf Seite 5 und 6.
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PRODUKTEIGENSCHAFTEN (1)

Unterschiede in Sitzharte sind konstruktionsbedingt normal, und kénnen besonders bei
Typenteilen, die in der Form abweichen, oder bei Teilen mit Funktionen, unterschiedlich
sein. Dies ist normal und stellt keinen Mangel dar. Gebrauchsbedingt kdnnen ebenfalls
Unterschiede in der Sitzharte entstehen. Die Polsterung hat eine gewisse Vorspannung,
die durch den Gebrauch etwas nachlasst. Wird immer nur ein bestimmter Teil bean-
sprucht (z.B. ,Lieblingsplatz®), wird dieser im Laufe der Zeit durch das Nachlassen der
Polsterung automatisch etwas weicher als die tbrigen Elemente.

Viele Polstermdbel werden grundsatzlich salopp und leger verpolstert. Der Bezug ist nicht
durchgéngig eng mit der Polsterung verbunden. Die Polsterung erlaubt ein Einsitzen und
der Bezug spannt sich nicht extrem glatt auf dem Polstermébel. Eine optisch wellige
Oberflache auf Sitz, Ricken, Armlehnen und Korpus stellt keinen Qualitatsmangel dar,
sondern ist modellbedingt gewollt und eine warentypische Eigenschaft, um einen
optimalen Sitzkomfort zu erzielen.

MaRabweichungen zu dem im Mébelhaus gesehenen Produkt sind je nach Modell, Pols-
terung und Bezugsart mdglich! Aufgrund unterschiedlichster Zusammenstellungsméglich-
keiten kénnen auch addierte Malie etwas abweichen.

Bei bestimmten Modellen wird die Polsterung designbedingt mit Raffungen versehen.
Diese kdnnen bei verschiedenen Modellarten unterschiedlich ausfallen. Die Raffung be-
dingt eine gewollte Wellenbildung auf Sitz, Ricken oder Seitenteil. Diese kann sich durch
Gebrauch verandern.

In den ersten Wochen hat jedes Material einen unschadlichen Neu- bzw. Eigengeruch,
der sich nach kurzer Benutzungsdauer auf ein Minimum reduziert.

Sollte Ihr Polstermdébel in Leder bezogen sein, kénnen zusatzliche Teilungsnahte im Sitz-
oder Ruckenbereich im Vergleich zu Stoffausfuhrung erforderlich sein.

Modellbezogene Sitzschragen - Es kdnnen modellbezogene Sitzschrégen eingebracht
sein,wodurch ein wesentlich besserer Sitzkomfort erzielt werden soll. Diese Sitzschrage
beinhaltet unter anderem auch, dass speziell im Vorderkantenbereich eine sogenannte
Bombierung (Wd&lbung) gegeben ist. Bei dieser Sitzschrage handelt es sich um eine
warentypische Eigenschaft des Modells, dies stellt keinen Sachmangel dar, sondern
entspricht dem lieferbaren Serienstandard des Produktes. Von konstruktionsbedingten
Sitzschragen spricht man, wenn es bei verschiedenen Elementen

innerhalb einer Sitzgruppe aus technischen Grinden nicht mdglich

ist, die gleiche Sitzschrage zu realisieren. /7

\
(
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5. MATERIALINFORMATIONEN @
5.1 Mobelstoffe

Fur die Herstellung von Mdébelstoffen werden heute ausschliel3lich Materialien verwendet, die
schadstoffarm und daher nicht gesundheitsschadlich sind. Dennoch kénnen allergische Reak-
tionen bei keinem Material vollig ausgeschlossen werden.

Der Preis eines Mdbelstoffes sagt nicht zwangslaufig etwas Uber seine Robustheit und Langle-
bigkeit aus, sondern kann Ausdruck anderer Qualitatskriterien sein, wie z.B. der Exklusivitat
und Eleganz der verwendeten Materialien (z.B. Samt und Seide) oder der Raffinesse des
Druck— bzw. Webverfahrens.

Polstermdbel werden in einem Jahr durchschnittlich 1250 Stunden benutzt. Wahrend dieser
Zeit mussen Bezlge (sowohl Stoff als auch Leder) hohen Gewichtsbelastungen, Scheuerbe-
wegungen und anderen Einflissen wie Licht, Warme, Staub und Verschmutzungen standhal-
ten, mdglichst ohne dabei ,abgenutzt‘ auszusehen. Bitte beachten Sie, dass folgende Effekte
warentypische Eigenschaften sind und keinen Qualitdtsmangel darstellen!

. Farbechtheit: Kleine Farbabweichungen zwischen dem beim Kauf vorliegenden
Muster und dem gelieferten Mébel sind insbesondere bei Naturfasern und Leder méglich.

. Lichtechtheit: Generell ist zu sagen, dass jeder Bezugsstoff bei direkter Sonnen-
einstrahlung mehr oder weniger stark ausbleichen wird. Daher sollten Sie lhre Polstergar-
nitur vor direkter Sonneneinstrahlung schitzen.

. Changieren: Der Flor erhalt in einem besonderen Verfahren, in dem die Faser leicht
umgelegt wird, eine sogenannte Strichrichtung. Durch diese Florlage (Strichrichtung) ent-
steht je nach Lichteinfall bzw. Blickwinkel der Eindruck, dass der Stoff an manchen Stel-
len heller oder dunkler wirkt bzw. Farbunterschiede aufweist. Diesen Effekt nennt man
Changieren.

. Pilling: Unter Pilling versteht man die Knétchenbildung bei Bezugsstoffen, die aus
losen Partikeln des verwendeten Garns und Bekleidungsfusseln entstehen. Pilling kann
schon nach kurzem Gebrauch entstehen und kann mit speziellen Fusselrasierern prob-
lemlos entfernt werden.

. Sitzspiegel (=Gebrauchsliister): Durch den Einfluss von Druck, Kérperwéarme, Kor-
per—und Luftfeuchtigkeit kann unter Umstédnden eine mehr oder weniger sichtbare Florla-
genveranderung (=Gebrauchsluster) entstehen.

. Nicht farbechte Textilien: Bei hellen Stoffbeziigen treten mitunter Abfarbungen auf,
die durch Fremdfarbstoffe, z.B. von dunklen Jeansstoffen verursacht werden. Es handelt
sich dabei eindeutig um einen Mangel des Bekleidungsstoffes und liegt nicht an der Qua-
litat des Mobelstoffes.

Beachten Sie bitte auch alle weiteren Informationen und Pflegehinweise auf Seite 14.
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. Statische Aufladung - Mébelstoffe und andere tberwiegend synthetische
Materialien besitzen eine naturliche Leitfahigkeit. Zu elektrostatischer Aufladung bei
Médbelstoffen kann es durch Reibung mit Bekleidungstextilien in Kombination mit zu
trockener Luft kommen. Lang anhaltende Heizperioden kénnen zu einer ,Austrocknung”
des Bezuges fuhren. In solchen Fallen muss die Luftfeuchtigkeit im Raum erhdht
werden, z.B. durch Topfpflanzen, Raumluftbefeuchter oder durch Besprihen der
Garnitur mit Antistatikspray.
(Beachten Sie bitte, diesen Spray zunéchst an einer verdeckten Stelle zu testen,
um die Stoffvertraglichkeit zu prifen.)

5.2 Mobelleder

Leder ist ein naturliches Produkt mit auf3ergewohnlichen Eigenschaften. Es ist angenehm im
Griff, weich, warm, zugleich strapazierfahig und atmungsaktiv. Jede Lederhaut ist ein von der
Natur geschaffenes Unikat.

Eine Lederhaut weist fast immer eine Vielzahl an naturlichen Merkmalen auf. Diese kénnen
durch unterschiedliche Verletzungen, Insektenstiche, usw. entstehen. Verwachsene kleine
Narben, vereinzelte Insektenbisse oder kleinere raue Stellen sind keine Fehler, sondern zeu-
gen von der Einzigartigkeit dieses Naturprodukts und sind ein Beweis fur seine Echtheit. Die
Rindshaut ist, wie beim Menschen auch, an verschiedenen Stellen unterschiedlich beschaffen.
Farb- und Strukturunterschiede beim Leder sind daher natirliche Erscheinungen und kein Re-
klamationsgrund.

@ Hinweis:

Es ist wichtig, dass Sie das Leder vor direktem Sonnenlicht schitzen, da viele Lederarten, be-
sonders naturbelassene, bei starker Sonneneinstrahlung ausbleichen. Die gréfiten Feinde des
Leders sind Staub und zu trockene Raumluft. Halten Sie daher einen Mindestabstand von
30cm zu Hitzequellen wie etwa Heizkérpern, da zu warme Luft das Leder austrocknen, porés
und brichig machen kann. Sie sollten in den Heizperioden Luftbefeuchter verwenden.

Beachten Sie bitte auch alle weiteren Informationen und Pflegehinweise auf Seite 14.
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6. PFLEGE- UND REINIGUNGSHINWEISE (1)
6.1 Stoff-/ Mikrofaserpflege & Reinigung

Wie alle Materialien des taglichen Gebrauchs benétigen auch Mdbelbezugsstoffe eine regel-
maRige Pflege, da sie einer Staub— und Kontaktverschmutzung ausgesetzt sind. Verschmut-
zungen die im taglichen Gebrauch entstehen (Hausstaub, Krimel, Fusseln, usw.) werden
durch regelmaniges Absaugen mit einer Polsterdiise (geringe Saugstarke) und anschlieRen-
des Abbursten mit einer weichen Burste (Kleiderburste) in Strichrichtung beseitigt. Auerdem
sollte der Bezug von Zeit zu Zeit mit einem feuchten - nicht zu nassen - Leder abgerieben wer-
den, da gerade in zentralbeheizten R&umen die Luftfeuchtigkeit oft zu gering ist. Die Feuchtig-
keit halt die Fasern elastisch und wirkt sich somit positiv auf die Langlebigkeit des Stoffes aus.

Generell sollte man Verschmutzungen maéglichst rasch entfernen, um das Einziehen der Ver-
schmutzungen in den Bezugsstoff zu verhindern. Eine Reinigung ist nur bei auRergewdhnli-
chen Verschmutzungen, z.B. bei verschitteten Getranken, Speisen, Blut etc. notwendig und
sollte grundséatzlich einem Fachmann tberlassen werden.

6.2 Lederpflege & Reinigung

Grundsatzlich sollte jedes Leder regelmafig gepflegt und gereinigt werden, um die Geschmei-
digkeit und Langlebigkeit zu erhalten. Pflegesets werden fur Glattleder und Nubuk - Leder an-
geboten. Es wird empfohlen, bereits beim Erwerb einer Ledergarnitur auch ein Lederpflegeset
zu kaufen. Staub trocknet Leder aus. Man sollte es daher einmal pro Woche mit einem Staub-
sauger auf niedrigster Stufe mit einer weichen Polstermdbelbiurste absaugen oder mit einem
weichen, feuchten Tuch bzw. einem statisch geladenen Mikrofasertuch abwischen, um den
Hausstaub aus den Poren zu entfernen. Neben regelméafliger Staubentfernung ist gemaf der
Pflegeanweisung vorzugehen.

6.3 Beschlage und Technik

Elektrische Bedienelemente bitte nur mit einem trockenen, weichen und sauberen Tuch reini-
gen. Uberpriifen Sie von Zeit zu Zeit die Gelenke der Beschlage auf ihre Sauberkeit. Eine gro-
be Reinigung der Gelenke ist ebenfalls zu empfehlen. Da ein Funktionsmdbel regelméaRigen
Bewegungsablaufen ausgesetzt ist, kann Metall- oder leichter Holzabrieb entstehen. Bitte ent-
fernen Sie diesen regelmafig durch Saugen bzw. Wischen.
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7. UMWELT UND ENTSORGUNG

Da wir uns der Umwelt verpflichtet fihlen, bitten wir Sie, Ihr Mébelstiick nach
Ablauf der Nutzung einer fachgerechten Entsorgung zuzufuhren!

Das Antriebssystem Ihres motorischen Funktionsmébels enthalt Elektronikbau-

teile, die nicht tber den normalen Hausmull entsorgt werden duarfen. Diese sind

gemal den aktuell gultigen Umweltvorschriften des jeweiligen Landes zu entsor- _
gen. Hierzu erkundigen Sie sich bitte bei den kommunalen Amtern.

Auch das bei der Anlieferung verwendete Verpackungsmaterial ist wiederverwertbar. Entsor-
gen Sie die Materialien sortenrein getrennt in den vorgesehenen Sammelsystemen.
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